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LÂMiYYE-t KEIİMİYYE

KEMÂL EDÎB KÜRKÇÜOĞLU

îslâmî Kelâm'a dair eski veya yeni; ma'rûf veya gayr-i ma'rûf; manzûm veya
mensûr; yazma veya basma; mufassal veya muhtasar; şerhli veya şerhsiz; Türkçe,
Arabca, Farsça ve Urduca birçok eserler vardır ki sayıları yüzleri bulur

îhtisâs erbabı üstâdlar, ana kaynaklara gitmek süreliyle mevzû'lan derinliğine

ve genişliğine tedkîk etmek imkânına mâliktirler.

Biz bu yazmamızda 'Alî b. 'U şmân^ T-Ûşiyyi'1-Fergânî'nin Emâlî^^
Bed'u 'l-Emâlı^, Kaşidetü Takülu^l-'ahd*, Kaşîdetü'l-Hanefiyye^, KaşîdetU'l-Lâmiyye^, Lâ-
miyye-i Kelâmi^ye"^ adiyle anılan maTuf eseıini, bu 'Arabca manzûm eserin Tâm*t-
Tevârîh sâhibi Şeyhu'İ-lslâm Hoca Sa'dü'd-Dîn Efendi merhûm tarafından ya-

^ Kaynak vasıf ve husûsiyyetini hâiz müellefât hâricindeki muahhar eserlerin çoğunu "me'hûz",
"mülhem", "muktebes" kelimeleriyle ifâde; maamâfîh bunu, bir az da Şarkın tekrarlamağa mâil ilim
telâkkisinin icâbı suretinde mutâlea etmek mümkündür. Cümlesini esaslı bir elemeye, metodlu bir sıra

lamaya tâbi tutmak lâzımdır. Başlıcaları şu eserlerde bulunabilir:
KZ, II, s. 1142, ii57-'J59' 1503;
KZ^^ II, s. 103, 116-117;
GAL, Sp, III, s. 805-807.
Mm, Fihrist kısrm, s. 93-94.
2 Bkz. MT.

"Emali" adını alan veya adlan Emâlî kelimesiyle başlıyan pek çok eserler vardır. Bunlar, çeşidli

mevzulara dâirdir. Bkz. KZ\ KZz\ GAL\ Mm.
8 GAL, Mm.

* KZ, GAL, Mm.
8 GAL, Mm.

• GAL, KZ, Mm.

'Bizdeki yazma bİr mecmuada Muhammed b. Malkoca'nın ".. .ahbâbından ba'zısımn ilhâh ü
ibramı..." üzerine "zemânede nice kimsenin türkiyyâta meyi ü ihtimâmı" dolayısiyle III. Sultân
Murâd zamanında ve Pâdşâhm "âsitâne-i merâmında" hazırladığı Türkçe şerhinde metn-i aslî için
"Lâmiyye-i Kelâmiyye" ta'bîri kullanılmıştır; biz de bunu tercih ettik.

Mecmuanın kısaca tavsifi şudur :

Eb'âdı: 19,5X12—14,4X7 sm.; kâğıdı; âbâdi; cildi: âdi kahverengi meşin; verak sayısı: 115.
I b - 23 a: Lâmiyye-i Kelâmiyye şerfii,

23 b - 24 a: Aiuhtelif kaytdlar,
24 b-41 a: Şerh-İ Kelimât-i ^Alî,
41 b - 42 a: Muhtelif kaytdlar,
42 b - 56 a: JLayât-i Şayyâd risalesi,
56 b - 57 h: Pend-nâme-i Hamdî Çelebi,
58 a-71 a: Ba'zı kaytdlar,
71 b - 75 b: Mesâil-i Ferdiz,
76 a : Bof,
76 b-77 a: Ba'zı kaytdlar,
77 b-ıoı b: Ak Şemsüddîn'inve Ak Şemsüddîn evlâdımn menâkibi (AkŞemsüddîn'in

torunu Zeynî b. Hamdı Çelebi'nin tilmizi En isi I^üseyn Efendinin eseri),
102 a - 115 b: Muhtelif kaytdlar, şiirler.

Yazı: Kayıdların çoğu, şiirlerin pek azı, Şerk-i Kelimât-i 'Alî, Mesâil-i Ferâiz ta'lîk; diğerleri işlek ve
güzelce nesih.

Yazıların hepsinin aynı elden çıktığı söylenemez.
İstinsah tarihi: Yoktur. Kayıdlardaki ba'zı isimlerden, bir iki tarih mısrâindan, mecmuanın H.

XII—M. XVIII. asrın ilk yarısında yazıldığı neticesini çıkarmak mümkündür.
Müstensihi: Belli değildir.
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zıldığını tesbît ettiğimiz®ve şimdiye kadar neşredilmemiş olduğunu sandığımız ter-
cemesini, mezkûr Kaşîde-i Lâmiyye'ye muvâzî olarak ^Akâid-i Nesefiyye^ metninin
özünü vermek, Mâtürîdiyye ve Eş'ariyye imâmları arasındaki başlıca hilâf ve ihtilâf
noktalarını kısaca belirtmek ı®, bu sûretle de, hayatlarını îslâm îlâhiyyâtına vakfeden
idealist ve genç talebemizin, kendileri birer aydınlatıcı unsur olarak yetişinceyekadar,
yollarını mehmâemken aydınlatmak istiyoruz.

Çok muhterem Prof. Yûsuf Ziyâ Yörükân Beyefendi Hocanuzm, Fakültemiz
neşriyyâtı arasında çıkan Tevhîd kitabı ve ^Akâid Risâlen a,d\ı değerli ve fâideli ese
rini harâretle tavsiye etmek gayesine de müteveccih bulunan şu yazımızın tek iddiâsı

ilmîlikten ziyade ta'lîmîliktir.

* *

Yukarıda dediğimiz gibi, *Alî b. *U şmân^'l-Ûşiyyi 'l-Fergânî'nin eseri
olan ve 569/1173 yılında kaleme alman Lâmiyye-i Kelâmiyye'mn yazma nüshaları

oldukça fazlâdır birçok defalar da basılmıştır1^. Eserin bir kısmı matbû bir kısmı

® Bahsimize mevzCı olan manzum lerceme, bundan evvelki notta kısaca tavsif edilen raec-
mtjamn (ı b-23 a)verak!arı kenânna ve Malkoça oğlu şerhine âid metn beytlerinin hizasına ince ta'lîkle
yazılmış bulunmaktadır. Kenârda, Sa'dü'd-DIn Efendi tercemelerinin yanlarında ismi bilinmiyen
başka bir zât tarafından arkaik bir ifâde ile yapılan Türkçe başka bir manzum terceme daha vardır.

Metnin vezni ve kâfiyesi bu terceraede de aynen muhâfaza olunmuştur. 3-5 beyt müstesnâ olmak üzere
Hoca'mızm tercemesi, esas metne sadâkat ve ma'nâda İsâbet noktasından daha muvtıfTakiyetlidir.

Hoca'nın biyografisinden bahseden eserlerde, ezcümle Osmanlı müellifleri nde bu terceme zikredilmiş

değildir.

işbu Kasîde-i Lâmiyjye'nin başka manzum tercemeleri de vardır. Mekteb-i Sultanî muallimlerinden
Hâfız Refî' Efendi'nin Kasîde-i Emâlî Terceme-i Mamûmesi bu miyânda zikrolunabilir. (Mahmûd Bey
Matbaası, îstanbul H. I302§M. 1884, 36 s.). Bu tercemede aynı vezin kullanılmışsa da mesnevi şekli

tercih edilmiş, beyti beytle karşılamaktanziyâde, müteaddid beytlerle tafsilât verme yoluna gidilmiştir.

Bu terceme arasına ayrıca metnin Farsçaya olan Necm-i Z^brekân tercemesi alınmıştır. Vezin, bu Farsça
tercemede de, aynı vezindir; kâfiye, lâmiyyeden hemziyyeye çevrilmiştir. Beytlerin altına yer yer şerh

mahiyetinde manzûm veya mensûr kayıdlar ilâve edilmiştir. Elimizde kasidenin manzûm tercemesini
ve bu tercemenin şerhini muhtevi lyj — Ravhu ^n-Ntıfvs isimli bir eser daha vardır.

Muhammed Feyzi adını taşıyan mütercim ve şârih, her nedense kaynağı meskût geçiyor. Müellif
hattı olması melhuz bulunan nüshanın yazılış tarihi 23 Muharrem loıg ( — 17-IV-1610) dur.
Tercemede aynı "Mefâîlün mefâîlün feûlün" vezni ve lâm kafiyesi kullanılmıştır.

* Ehl-i Sünnet 'akâidini ana hatlariyle ihtiva eden bu eser çok yaygındır. Müellif, Necmü 'd-Dîn
Ebû Hafaş *Umer 46o§ıo68 de (Afm'ye göre 461 de) Nesef'de doğmuş, 12 Cumâza '1-Ûlâ 537 (4/
XII/ıi42) de Semerkand'de vefât etmiştir, Müteaddid eserleri olan bir zâttır. Dünya Kütübhâne-
lerinde birçok yazma nüshaları olan 'AUâid-i Nesefiyye ile şerhleri mükerreren basılmıştır. Bkz. GAL^
I, 584; GAL, Sp, I, 758; Mm, 1854/ KZII. 1145"' ^49- Üçüncü Devre Melâmi Kutbu Muhammed
Nûru 'l-'Arab'm (Doğumu 1228-1813 - Vefatı 29 C. Âhir 1305/13 Mart 1888) muhtemelen
İstanbul'da ve takriben Sultan A. Hmîd devrinde basılmış takrirlerinden faydalandık. Bkz. Şerb-i

'Akâİd, Manzûme-i Efkâr Matbaası, 30 s.
"Bu hususta pek çok eser mevcûdsa da biz, Şeyh-zâde 'Abdü'r-Rahîm'in (ba'züanna göre

şöhreti Şeyhî-zâde,adı *Abdü 'r-Rahmân'dır)si^Vlj öV.j ^
adlı eserinin matbû nüshasından faydalandık. Mısır 1317 (1899), 60 s. Bkz. GAL, Sp, c. III, s. 659;
Mm, 1170.

Profesör Yusuf Ziya Yörükân,/t/am 'Akaidine dair eski metirder, Ebû-Mansûr-i Mâtürîdi'nin
iki eseri: Tevhid Kitabı ve 'Akâid Risalesi, llâhiyat Fakültesi neşriyatmdan No. 5, İstanbul 1953, s.
33+22.

Biz bu yazıyı hazırladığımız zaman Muhterem Hocamız sağdı ve sağlamdı. Maalesef, 5/6/1954
tarihinde vefât etti; Ankara şehir mezarlığında 124 No.lı ada, 103 No.lı parselden Hakk'a yürüdü.
Şimdi hayatta olmalı ve bu yazım üzerindeki fikirlerini bildirmeli idi; bu benim için de faydalı olurdu.
Tanrı'dan rahmet niyâz ederim.

Müellifin terceme-i hâli, bu eseriyle şerhleri ve diğer eserleri için Bkz. GAL, Sp I, 764; KZ
II, 1349; Mm, 499. A"da ne eserin, ne müellifinin adları geçmemektedir.

" GAL, Sp I, 764.
" GAL, Sp I, 764; Mm 499.
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da gayr-i matbu' olmak üzere 30 kadar şerhi vardır Bunlar, esâs metnin ehemmiyet
derecesini anlatmağa yeter.

Neşrettiğimiz manzûm tercemede, kasidenin kâfiyesi ve (Türkçedeki şekliyle)

vezni muhâfaza edilmiştir. Başka bir dilden aynı vezn ve kâfiyede nazmen şiir terceme
etmek hiç de kolay değildir; çok defa ya ma'nâdan, ya nazmdan fedâkârlıkta bulun
mak mecbûriyyeti hâsıl olur. Lâkin ^âce-i Sultani" çok az fedâkârlığa düşmüş

tür. Bu i'tibârla muvaffak olmuştur. Salâhiyyet ve muvaffakiyyetle kullandığı dil, o
devrin, imparatorluğa hâ.ss klâsik nazm dilidiı.

Tcrcemenin manzûm mukaddimesinden anlaşıldığına göre devrin pâdşâhı Üçüncü
Murâd, bir Mişâl-i HümâyûıA^. bunu H o c a'dan istemiş, oda misâle imiisâlle,
aldığı emri "üç geceden az" zamanda yerine getirmiştir.

Biz burada mezkûr mukaddimeyi başa, beytlcrin tercemelcrini de Lâmiyye-i Ke-
lâmiyye beytlerinin altlarına aldık Böylece de okuyucuların metne nüfûz etmelerini
kolaylaştırmak isledik.

Bi-hamdi 'İlâh hamd-i Zi-'l-Cclâlİ

Verüpdür nazme zîb ile cemâli
Zihî ser-nâmc-i nazm-i ilâhî

Ki ansız bir işin olmaz kemâli
Ana hamd eyleriz ki Rabbimizdir
Erişür bize her demde nevâli
Şalât olsun selâm ile Resûle
Ki mahv etdi Hak anınla dalâli

Muhammed Mustafâ Mahmûd ü Ahmed

'Aleyhi 'llâhu şallâ bi-'t-tevâlî
Ola ridvân-i Rahmân ile mesrûr

İmâmü 'l-Mürselînin şahb ü âli
Ve ba'd '1-hamd Sa ' d ü ' d-D î n-İ dâ'î

Bu yüzden keşf eder meknûn-i bâli
Ki bir gün Pâdşâh-i Rub'-i Meskûn
Şeref-efzâ-yi evreng-i ma'âlî
Şehenşâh-i cihan Sultân-i 'âlem

" Gerek metnin, gerek şerhlerinin yazma nüshalarının bulundukları Kütübhâneleri, basılmış

bulunanlarınınbasılış tarihlerini ve yerlerini bazı eksikleriyle beraber GAL ve A/w'den öğrenmek müm
kündür. GAL'de, Medîne-i Münevvere'de Şeyh-ul-lslâm 'Arif Hikmet Bey (Efendi değil) merhum
tarafından te'sîs olunan Kütübhânedeki 20 ye yakın şerh gösterilmemiştir. Dil ve Tarih-Coğrafya Fa
kültesi Kütübhanesinin yazma eserler kısmında da birçok şerhleri vardır. Şeyh-ul-îslâm Hüseyn Efen
dinin Tel^îfu'l-Le*âlîfî-Şer^i ^l-EmâlVû bu arada zikredilebilir ki adı GALde yoktur. Maamâfîh bu şerhte

asılda olmıyan zevâid kabilinden birçok beytler vardır.

Ahmed b. 'Abdi'r-Rahmâni'1-Beşiktaşî'nin Tertîbü'l-Le^âlî jî-Silki'l-Emâlî &dh eseri, Kasîde-i
Emâlî şerhi olmayıp kavâid-i külliyye ve ağlebiyyeye dair alfabetik bir eserdir ki Ebu'l-Haseni 'I-
Kerhî'nin, Ebû-Tâhiri 'd-Debbâs'm, Ibnü Nüceymi '1-Mısrî'nin ayrı ayrı lj^avâ'id\ 'llm-i
Hilâf vâzii Ebû-Zeydi 'd-Debûsî'in Te'sîsü^n-Na^ar, 'Umjre 'n-Nesefî'nin Şevâhid adlı eserinden
derlenmiştir. (Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Kütübhâncsinde Râif Yelkenci kitapları arasında mu
vakkat 695 No.da kayıdlı bir nüshası vardır.) Yukarıda sayılan kitâblar, meşhur MecelUmn mesned-
lerini teşkil eder.

" Kasidenin 66 beytten ibaret olduğu bildirilmekte ise de (Bkz. KZ^ Mm) biz müte'addid yazma
ve basma nüshaları tetebbü' ederken bulduğumuz 2 beyti ilâve ettik. (Şeyh-ul-lslâm Hüseyin Efen
dinin 15. notta bahsi geçen şerhindeki uydurma beytlere itibar eylemedik.) Hoca Sa 'dü'd-Dîn Efendi
67 beyi olarak terceme etmiş. Metindeki 59. beyi lercemesiz kalmış. Biz bunu Hâfiz Refî* Efendi'nin
neşrinden naklettik. Muhtelif metinlerde beytlcrin sıraları da değişmektedir. Kasideye mevzii olan
meselelerin 'Akâid kitaplarındaki tesebülünü nazara alarak ufak tefek takdîm-te'hîrlerle neşrimizdeki

sırayı ihtiyâr ettik.
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Hilâfet bâğının zîb-i nihâli
Hudâ zilli vü Islâmın penâhı

O kim verdi cihâna i'tidâli

M u r â d ibnü Selim ibni S ü 1e y m â n
Ki memdûd ola âfâka zilâli

'Aceb mi yaysa na'mâsın cihâna

Ki oldur kadri 'âlî kadri 'âlî

Binâ-yi müslimindir çün vücûdı

Ola bîrûn-i ihşâ mâh u sâli
Bu kem-ter bendesini eyleyüp yâd
Erişdi 'anberin-bû bir Misâli
Revâdır ol Mişâl-i bî-mişâlin

Ki ola rişte-i can kilk-i bâli
Hati vü nuktasi ol hoş kitâbın

Meserret çihresinin hatt ü hâli
Humâyun hatt-i fâl ile buyurmuş

Ki ola tcrceme Bed''u 'l-Emâlı

Kalem aldım ele deyüp semi'nâ
Bitirdim üçe varmadın leyâlî
Umarım ki nazar-gâhında Şâhın

Tahallî ide fî-ecli '1-mecâlî

1 u j V Jvı

Bu sözle eylerem bed'-i Emâli
îdüp Tevhîd içün nazm-i leâlî

-2 e UJ
îlâh-i halk Mevlâmız kadimdir
Anın her vasfının vardır kemâli

JMİ-Ijj jaill (jkl ^ 3 JS^ j'.dl ^1
Diridir ol müdebbir her bir emri

Hem ol Hakdir mukaddir, var celâli

Mürîd-i hayr ü şeıdir, lîk râzî
Değildir k'ide yaramaz muhâli

JLo»! Ij «1^ l>c Vj 5 olj (ju ö)1

Şifâtu 'İlâh ne 'aynidir ne gayri
Velî zâtından olmaz infişâli

Jljjll olc-J 6 I oljil oIm

Sifât-ı zât ü ef'âl öyle bil kim
Kadîm-i bî-fenâdır yok zevâli

Jli. c-JloLg* Irljj 7 »Li*ı/lî'tiıi îbl i
Veririz Hakka ism-i şey 'ü zâtı

Cihât-i sitden ammâ zâtı hâlî
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J l ^ JaI 8 1^—*^ '-î^
Müsemmânın değildir ism gayri
Basiret ehlinin budur makâli

j j 9 ^ i j j
Değildir cevher ü cism ü 'araz Hakk
Değildir ba'z ü küll yok iştimâli

Ji» ^ l1» 10 0*-^
Tccezzîsiz bulınur cevher-i ferd

Budur hak, lâğvdür hâşmin cidâli

Jlıll «-»Jl 11 ılbî jl j'öl b ^

Dime Kur'âna mahlûk etme nisbet

Kalan akvâle ol 'âlî makali

Ve Rabbü'l-'Arş fevka'l-'Arş diriz
Velâkin yok mekâna ittişâli

13 cy^J

Nazîr ü şibh ü neddi yok Çudânın

Sakın teşbîhden ol bi-mi§âli

Jl^. jbjl ^ Jl^l ) 14 tiJj ıS^.

Zemân ile zemin yalİâkımn yok
Bilin mâzi vü istikbâl ü hâli

•-'bj J 13 ^ vj|ll
Hudâmn yok nisâ vü vâlideyni
Hem evlâdın inâşı vü ricâli

juı^ j>aı />•
Hudâmn hâceti yokdur naşîıe

'lânet istemez yok ittikâlİ

jLai-l ,Jij ^ [n-.J^ 1*^ 1$^. f
îmâte eyler ehyâyı cemî'an
Yine ihyâ edüp eyler suâli

Jl^l j 18 ) oû»

Cihanda müslimûn ni'metdc, küffâr
Dereklerde eder derk-i nekâli

JUl-MI >1 19

Fenâ bulmaz ebed Cennet Cehennem

Hem olmaz ehlinin hiç intikâli

«Jlı» 'fA iJl jjl 4 20 «—âJ"
^ 0 • ^ - - »

Görürler mü'minûn Allâh'ı bî-keyf
Velî idrâk olunmaz yok misâli

Jl^Yl d*l jh—j- Ij 21 D^lj Ijl ^^1 jj
Görenler, Cenneti eyler ferâmûş

Görün husrân-i ehl-i i'tizâli
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j 22 j jl Uj

Değildir Vacibe işlâh vâcib
Nice isterse halk eyler fi*âli

ıjljdi» f\jr ) 23 J—j ı»}"^ u'j*^
Bize farz oldı tasdîk-i melâik

Rüsülde dahi yok kizb ihtimâli

JU" (jt 24 1*^ 9
Nebi)-y-i Hâşimî Hatmu 'r-Rüsüldür
Dahi mişbâhdır nûr-i cemâli

25 51; »LaVI j»hl
îmâm-i enbiyâ seı-tâc-i *âlem
Cihanda ol giderdi ihtilâli

Jl^ jl j ı-i' 26 ti-îj j ^-T-

îlâ-yevmi'1-Kiyâme şer'i bâH
Anın dîninden olmaz dehr hâlî

JljA ıj^ 27 s i
Muhakkak şidkdir îsrâ vü Mi*râc
Var anda naşş-i ahbâr-i *avâlî

Jljnilj \j^ jL-aJI ^ 28 jL»l ^ »L—*'̂ /l jl j
Cemî*-i enbiyâ ma'şûmlardır

Ma*âşî 'amdi yok hem inSzâli

JLâl 29 u*l iaî t-*' wîlf' Uj
Müenneş yâ muhanncş yâ memâlîk
Nübüvvet mülkine olmadı vâlî

Jlo»-^ jLiUl IjS^ 30 Lv" ^jii^
Değil Lukmân u Zü '1-Karneyn ma*rûf
Nübüvvetle, sakın etme cidâli

Ji^ J i» J 31 f j'V
îner *fsâ semâdan şercimizle
Şaki Dcccâlc komaz ol mecâli

Jlyl! JaI U1 32 L-j jİAı ohl^

Kerâmet evliyâya mevhibctdir
Hudâ anlara verir bu nevâli

jU l j L" 33 ili "Uj
Velî hergiz Nebiden afdal olmaz
Resûlc râcih olmaz intihâli

J\^l ^ 34 tjı-'—j

Ebû-Bekr afdal-i aşhâbdır bil
Gönülde kalmasın şekk ihtimâli

Jİ6 cSj Jfi- 35 J-â»j
cUmer Fârûk-i Hakdir kadri oldu

Anın 'Usmân-i Zi-'n-Nûreyne ^âlî
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Jliidl j 36 j^s'ti». j j
Yine *U§man mufaddaldir *Alîden
Ki eyler münhezim şaff-i Idtâli

JUN î> 37 10* jl/Jlj
Kalan aşhâbdan afdaî *AIîdir
Bu tertîb üzre söyle, lâ-tubâli!

jyi-1 jjOıo j 38 j_«dl ^
Peyem-ber duhteri Zebradan efzûn
Denir Şiddîkanin ba'zı hişâli

39 '•'"-•i

Yezide ba'de mevtin la*net etmez

Meğer ol kim ola iğrâda gâlî
JUll Jjkl U 40 <Ş£- tcjkı- Lt y

Ecel kat' eylemez katil bi-lâ-şekk

Hakikat ehlinin budur makâli

JUhT jrVjll ^lyv 41 jUl Jİ M\ jlrji
Kabûl-i Hakdir îmân-i mukallid

Delâil var buna nâfiz nişâli

Jlc'Vl j 42 ti-Ü

Değildir cehl ile ma'zûı 'âkil
Eğer çözmezse gafletden 'ikâli

jiâi 43 jl'J l'j
Değil imân-i be's elbette makbûl
Çü yok îmanda emre imtisâli

44 JUilUj

Değil a'mâl-i hayr imanda dâhil
Egerçi farz ise amn vişâli

Jl^l j jü. jl 45 Vj
Denilmez kâfir ü mürtedd ana kim

Zinâsı var ya kati ü ihtizâli

J^l 10 j». 46

O kim âtide eyler küfre niyyet
O dem dîninden eyler insilâli

JUsftlı jj 47 jUcilj^^ı^ _^*Oljii) j
O kim cehl ile tav'an söyleye küfr
Olur din reddi anın iğtifâli

Jl^ jlı jil» j iS"^ 1^ 48

Olunmaz mest-i bi-temyîz ikfâr
Sayılur lâğve anın irticâli

J^l j 49 ^ j ^J
Değildir şcy'ü mer'î emr-i ma'dûm
Görür mi bedr kimse nev hilâli

JUıTV .0^ ^ 50
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Mükcvven gayr-i tekvindir değil 'ayn
Bununla *aynüne el iktihâli

<JI ^»fi 51 (jj-^ll} w» It'Uı j _j
Mukarrerdir hudûş-i mâ-siva 'ilâh
Heyûlâ yokdur etme geç hayâli

J» js" Jli. jl j 52

Halâl ile harâme biz deriz rizk

Kabûl etmezse ger bu kîli kâlî

y J-A- 53 jj j^y st^loş-Vl j j
Makâbirde bi-cmri 'İlâh melekler

Ederler dîn-i medfundan suâli

JLill • ^Âİl telâfi 54" Ijioi y

Kamu küffâra ba'z-i ehl-i fişka

'Azâb-i kabr olur yavuz fi 'âli

Hisâbu 'n-nâs ba'de '1-ba'ş hakdır

Sakın kcsb etme esbâb-ı vebâli

k;**î J 56 y^ UuJ .^ÖlJeıü j
Kütüb vermekde bed' olur kiminin

Yemini, kiminin zahr ü şimâli

Jl^l % 57 \Sjy3 03^ (J*-j

'Ameller \ezni hakdir hem Şirâtı

Geçer mü'minler olmaz ihtibâli

Jl>- Jl^l ^ 58 oUd] ^
Bu gün mevcûddur Ccnnâl u Nîrân

Geçüpdür andan ahvâl-i havâlî

(JLjİİ ^ 59 j_âi ohilj
Duhûl-i nâs Cennâta keremdir

O Rahmandan eyâ ehl-i ma'âlî

JLiil jliî j ı^jll 60 L-î»

Mukîm olmaz 'azâb içinde mü'min
Günehle görse dâı-i işti'âli

JUtr ;ip! 61

Şefâ'atlc bi-izni 'İlâh olur mahv
Kebâir kılsa pür deşt ü cibâU

j5L»rt)l -û_j 62 juV j
Du'ânın vâr le'şîı-i beliği

Anı nefy eyler ol kim var dalâli

J^tkl _,3^lıS' Jsi.!! 63 UJâj old

Geyürdüm nazm ile tevhide bir don
Gören görür anı sihi'-i halâli

JNjJl • IHS' ^^y 64 ^yj
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Verir scİvet beşâret gibi kalbe
Eder ihyâ-yi rûh âb-i zülâli

JUll ı_r-?- lybr 65
\ Pes anı iHikâd ile edin hifz

Bulasız tâ ki aşnâf-i menâli

^ JL j jT^ 66 aJl lâ*
Bu'abdi zikr-i hayr ile edin yâd
Du'âda eyledikde ibtihâli

J"\l j ) 67 J—^
Ola kim *afv ede Mevlâ günâhın

Ola mahtûm sa*d ile mcâli

Benim her dem du 'â-yi hayrim alur
O kim bir gün bana ola du'âli

BAZI AÇIKLAYICI NOTLAR

I. beyt — Tevhîd: Lügatte, "birşeyin bir olduğuna hükmetme, onu birdiye bil
me"dir; hakikat ehlinin ıstılâhmda, "2ât-i îlâhî'yh fehimlerde tasavvur,
vehim ve zihinlerde tahayyül olunan her şeyden tecrîd ctme"dir. Başka

bir bakımdan Tevhîd: "ı—Allâhhrübûbiyyctle tanıma, 2—vahdâniyyetle
ikrâr etme, 3— O'ndan benzerleri ve benzerliği tamamiyîc nefyeyeleme"
olmak üzere üç türlüdür.

{Ta.)

Radyo'daki dînî-ahlâkî konuşmalarımızın birinde Tevhîd'i: "Hakk'ı

birleme, halk'ı birleştirme" diye îzah etmiştik.

^ 2. beyt — îlâh: Ma'bûd.
Halk: Mâ-siva'İlâh.

L Evsâf-i kemâl ile mevsûf olmak: Eksilme ve zevâl bulma sıfatlarından
münezzeh olmaktır. Evsâf-i kemâliyyedcn mürâd, Cenâb-ı Hakk'ın zâtı,

ef'âlî, sübûtî ve sclbî nu'ût-i celâliyye ve sıfat-i cemâliyyesidir.
I Halk (Yaratma): Mâtürîdiyye'ye nazaran, Eş'arîler hilâfına, sıfât-ı ef-
: âldendir. Mâtürîdİyye: = O yüceler

yücesi (Allâh), halk'ı halk etmeden evvel de Hâlik idi." der. Halk (Ya-
ratma) mefhûmu için Bkz. Safvet Kemâlüddîn Y etkin, Kelâmdan Tasav
vufa, îlâhiyat Fakültesi Mecmûası, 1953, sayı IV, s. 13 v.d.

beyt — "dUl ^ dJ, j- jd-t = Hayr, bütüniyle yed-i kudretinde; şerr,

sana karşı değil, yâ Rabbî!" (Hadis)
Kabîh: Şerrin sıfat-i kâşifesidir.

4' R^uha): 1— <«.,aiAİj Iajij » 2
'r «juvio- ...

5. beyt — Sivâhu'daki zamîr, Zât'a râci'dir. Zamirin muzmer oluşu, "murâ'âten
^ li-'l-edeb ve tcnzîhen U-'r-Rabb"dir. (v4^.) Mütercim de bu nükteyi ter-
^ ' cemede nazar-ı itibâra almıştır.

,•

p
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6. beyt — Zevâl: *Adcm ve fenâ (fânî olma).
7. beyt — eş-Şey': c. —kendinden haber verilen.

Cehmiyyc, Allâh'a şey' denilemiyeceğine kaildir.
Cihât-i sitt—^Altı yön: Fevk — Üst

Taht — Alt

Yemîn — Sağ

Yesâr — Sol

Emâm — ön
Half — Arka.

Müşebbihe ve Kerâmiyye, Cenâb-i Ha^'a yön isnâd ederler.
8. beyt — Eşyayı idrâke yanyan kalb nuru.

Ism'in, müsemmâ'nın gayri olmaması mes'elesini, Tefsîr'inin mukaddi
mesinde Beyzâvî; Ma^şadii'l-Esnâfî-şerhi EsmaHH-^usna'smda Gazzâlî,
etraflıca izah etmiş bulunmaktadırlar.

9. beyt — Eskiler, Cevher'i: liJl Cism'i:

« veya«»j^ft Cf* } diye tarif ederler.
{AŞ.)

10. beyt — Hakk: "sâbıt" mânâsmadır.

(Jli =) JU jU - Ey dayı (=dayım) oğlu, denmesi okuyucuya ya
kınlık ifade etmek içindir.

11. beyt — îmâm-ı Ahmed b. HanbeTe biri, "şarap içenin ardında namaz
kılayım mı?" demiş, "Kur'ân mahlûktur, diyenin ardında namaz kıl

mam" cevabını vermiş.

12. beyt — Rabbü'l-*Arş: "Hâliku'l-*Aış, mâlikü'l-*Arş" takdirindedir. Izâfet, Rab-
bü '1-Beyt terkibinde olduğu gibi şeıeflendirme gayesiyledir.

«^jl»âyet-i kerimesi (XX.Tâhâ sûresi, 5. âyet) münâsebe
tiyle İmâm-i Mâlik, "istiva' malûm, nasıl olduğu mechûldür." demiş.

Burada Kerâmiyye, Cehmiyye, Mücessime reddedilmektedir.
13. beyt — "Ahâlî"den murâd, sünnet-i nebeviyyeye sâlik ve cemâat-i ictihâdiyyeye

dâhil olan zümredir.

Rahmân, Allâh'a muhtaşş bir sıfat ismidir; Allâh kelimesi gibi, gayr
için izâfetsiz istimâl olunmaz.

14.. beyt — Deyyân: Din'den me'hûzdur. Buhârî'nin «iljjl VI

âyetine (XX. Tâhâ suresi 109. âyet) müteallik bâbda îzâhına nazaran
Esmâ-yi ilâhiyyedendir.
Vakt ve zamân, hemen hemen müterâdif ise de nâzım, birincisinde
mu'ayyenlik, ikincisinde gayr-i mu'ayyenlik kasdetmiştir.

15. beyt — Bu beyt : Hz. Meryem'e zevcelik, Hz. *lsâ'a oğulluk izâfe ve isnâd
eden Naşâıâ'yı; Melâikeye Allâh'ın -kızlaıı diyen Mekke müşriklerini

reddeder. ^4.^. birinci mısrâ, « »U j » Şeklinde olsaydı, daha
musîb olurdu, demektedir.

17. beyt — İmâte: îcâbât-i celâliyyeden,
îhyâ: tecelliyyât-ı cemâliyyedendir.
Bazı nüshalarda « !_^» yerine « Tj»» kelimesi görülmüştür.

« «»»-I4ü 4)^ JU' «lÂ. j#-l V* dlUl^ ıJU ûıl
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Bu beytte, ba*şe, haşrc, neşre, cezaya delâlet vardır. (.»'l.J'.)
JL*İ-1 jij Jfi- = ^ ' (-^•5")-

ı8. beyt — kelimesini idrâk veya edrâk okumak mümkindir. ^oca mer-
hûm, ikincisini tercih etmiştir. Jljil—Edrâk: o^öklijl»
«jÜl^ âyet-i kerîmesinde (IV. Nisâ' sûresi, 144. âyet) geçen —
derek kelimesinin cem'idir.

19. beyt — Bazı nüshalarda 2. mısrâ* "Jli:.! „ sûretindedir.

20. beyt — Hazret-i Peygamber, « J-U!» âyet-i kerîmesindeki
(X. Yûnus sûresi, 26. âyet)^^' yı Cennetle, s^ljjyi rü'yet-i ilâhiyye ile
tefsir buyurmuştuı.

21. beyt — Mu*tezile, iSj — Innehu yerâ ve lâ-yürâ: Allâh görür,
görülmez" der.
Ehl-i sünnet, onlar için " jy^. — Cen-
net'e giıseler bile rü'yet-i ceiâliyyeden mahrûm olurlar." demişlerdir.

23. beyt — Resûl kelimesi beyte, mutlak mânâsiyle alınmıştır. Yoksa, Resûlü tasdik
edip Nebiyyi tasdik etmemek vârid değildir.

Melek: Cism-i lâtîf-i nûrânidic. Ne, Vâridât sâhibinin zulmettiği gibi,
kuvâ-yi unsuriyye vefelekiyyedir; ne de ba*zı mutasavvifenin kâil olduğu
gibi, mücerred kudret ve kuvvet-i ilâhiyyedir. Meleklere îmân: şurût-i
imâniyye, kuyûd-i ikâniyye, 'uhûd-i irfâniyye, nusûs-i Kur'âniyye cüm-
lesindendir. Münkirlere izhâr-i delâil zımnında le'vîl yoliyle berâhîn-i
*akliyye serdi, rûhun başderdidir. Melek, mahz-i kudret ve kuvvet ad
dedilemez. Kudret-i hakikiyye ve kuvvet-i hakkıyye Kadır-i muktedir
ve Kaviy>-i *Azîz'e muzâftır. Onun ne 'aynidii, ne gayridir. Halbuki
melek, O'nun 'ayni değildir, ancak ve ancak gayridir. Gayre 'ayniyyet
izafesi ise şirktir, yani, ebedî çirktir. Sûretü'1-Kadr'de
buyuruluyor. Bu, Melâike'nin seyyâliyyet-i gaybiyye, cevvâlliyet-i sır-

riyye ile emr-i inzâî'i yerine getirdiğine, fi'l-i tenezzül'ü îfâ ettiğine
delildir. înzâl ve tenezzül, harekî bir mâhiyyet arzeder. Müeyyidi, Sû
retü'n-NahPdeki "iSSül J;^ " dir ( 2. âyet ) ; Sûretü '!-Enbiyâ'da
melekler için " jU" deniliyor. (26. âyet) 'Ibâda, me-
câzen olsa dahi kuvvet, kudret denemez. Bakara (30, 31.), Ah-âf
(11. ) Sûreleıinde melâike, hitâb-i ilâhîye muhâtab oluyorlaı. Kud-
let-i rebbâniyye'nin, muhâtab-i Kâdir-i Kayyûm olması vârid değildir.

Isrâ* (61.), Tâhâ (116) Şâd (71.) Sûreleri bunu tcyîd ediyor. En'âm
Sûresinde (60.) melâike "hafaze" sürelinde tavsîf buyuruluyor. Kâf
Süresindeki " " (17. âyeti gayet vâzıhtır. Âl-i 'İmrân

Sûresinin, Bedr gazâsında üçbin meleğin imdâda geldiği yolundaki şa-

hâdeti malûm. (123, 124.) Sûretü'1-Fâtir (ı.)de melâike-i kirâm "

^ —ikişer, üçer, dörder kanadh" diye anlatılıyor.
Bütün bunlar, kâfî ve vâfî delildir. (Bir zâta verilen notlardan)
Bazı nüshalarda yerine Jl^l, var. 32. beytte Jl," geçtiğine göre

olmalı.

24. beyt — Sadr: bir şeyin evveli mânâsına da gelir. Bu tabirle, Hz. Peygamber'in,
resûllerin şuhûden âhiri olduğu gibi, vücûden de evveli olduğuna îmâ
edilmiştir. Zâten, .ÜltA L' c-lT —Âdem, henüz su ile
balçık arasında iken, ben Nebiyy idim" hadîsi de bunu müeyyiddir.
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Hazret-i Peygamber için, Zû-cemâl denilmesi, Vj MI Uj"

âyct-i kerîmesi (XXI. Enbiya' sûresi, 107. âyet) delâleliyle "o-Jl (jr'"
olmasındandır.

" tabîri, âyetiyle (XXXIII. Ahzâb

sûresi, 40. âyet) ^3"^ ''iSM "ur'M" hadîslerine işarettir.

25. beyt — tâbirinde Hazıet-i Peygamber'in Mi*râc gecesinde Mes-
cid-i Akşâ'da veya semâda ervâh-i enbiyâya imâmet ettiğine, yahud
ukbâda enbiyâya takaddüm eyliyeccğine işaret vardır.

" •'Ll»!: Evîiyâdan başka, şühedâ, erbâb-i takvâ, gerçek ulemâ ve
'urefâya da şâmildir.

26. beyt — İslâm inancına göre Dîn-i Ahmedî, nâsihtir, Kiyâm'a kadar gayr-i men-
sûhtuı. "Fî-külli vaktin" kaydinde, neshi inkâr eden Cehmiyyeye cevâb
vardır.

MiVâc; Hakîkat-i Ahmedi^ye'nin mâddeden ma'nâya taşması, zemân
ve mekân sınırını aşmasıdır, denilebilir.

28. beyt — Cumhûr, enbiyânın yalnız *amden değil, sehven de Msyândan emânde
olduğuna kaildir. (Ebû-lshâk, Şchristânî, Kâzi *lyâz, Sübkî).
"el-Enbiyâ'u ma*şûmûn® va'l-evliyâ'u mahfûzûn" denmiştir. Bu itibârla
enbiyâ kayd-i in 'izâldcn beri, evliya ise solb-i velâyetten gayr-i emindir.

29. beyt — Sa'dü'd-Dîn Efendi, "zu-'fti*âr'i: "muhanncs" diye terceme etmiş.

İfti^al'e: sihr, kizb mânâsı verenler de var. (i4^.)
33. beyt — Bkz. Kemâl Edîb Kürkçüoğlu,Tamvvuja dâir^ îlâhiyat Fakültesi

Mecmûası, sayı IV, 1953, s. 36.
37, beyt — JL'M yerine /l^.'de JLiM(^ jjCM ) : böbürlenme!
39. beyt — Bazı metinlerde ^
40. beyt — MT'dc 2. mısrâ' J5LJI li şeklindedir.

41. beyt — Mâtürîdiyye'nin, mukallidin îmânına i'tibâr etme husûsunda gösterdiği

müsâmeha, dînde yüsr ifâde eder. (Bu mcvzûda hazırladığımız bir yazı

bitmek üzeredir) Taklîd, burada tahkîk'in zıddı olmakla beraber, ihlâs-i
tâmm ve teslîmiyyet-i kâmile ile müterâfik bulunmak lâzımdır,

42. beyt — Meleklere şehvetsiz 'akl; behîmelere 'aklsız şehvet; Âdemoğullarına da
hem *akl, hem şehvet verildi. Şehveti 'aklına galebe eden bchîmiyyete,
'aklı şehvetine üst gelen de melekiyyete yaklaştı. (-^^O
Vahdâniyyet-i ilâhiyyeye delâlet eden âyât-i rabbâniyye üçtür: ı) Âyât-i
Kur'âniyye, q) Âyât-i enfüsiyye, 3) Âyât-i âfâkıyye.

43. beyt — Hâl-i be's; hayâttan ye's hâlidir ki sekerât ânıdır.

44. beyt — Bazı muhakkikin, ef'âl-i hayrin îmân-i kâmile dâhil olduğuna kaildir,
45. beyt — Ihtizâl; Gayrin mâlini alma veya çalma.
47. beyt — Bâ'-i cârre: "tav'"de ma'iyyet, "iğtifâl"de sebebiyyet içindir.
48. beyt — " — Ebû-Hanîfc'ye göre

sarhoş, erkeği kadından ayırd edemiyecck derecede içmiş olandır. (^Ş".)

49. beyt — Fikh: fehm; Fakîh: fehîm.

52. beyt — Makâl: kavi veya makûl.
KâpD: Buğz ve adâvet eden.

53. beyt — Şehîdlerin, tâ'ûna, koleraya uğrıyanlarm kabirde suâlden istisnâ edi
leceklerine dâir bazı hadîsler vardır.
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54. beyt — Bazı metinlerde, yerine Lj., ise de bizce yanlıştır. Fi'âl şerr için;
Fe*âl hayr için kullandır.

57. beyt — îhtibâl: yalan, dolan.
58. beyt — Ahvâl: hâl veya havl'in cem'idii.
59. beyt — Bazı nüshalarda JLil yerine JU*^I denmiştir.

Hoca merhumun tercemesinde bu beyt yoktur. Nazmım biz ilâve ettik.
60. beyt — kelimesi yerine bazı nüshalarda denilmiştir.

Havâlî: hâlî veya hâliye'nin cemMdir.
64. beyt — Ruhu mevt-i cehlîden dirilten Him'dir. (d^.)

*
« *

Kaside, vezn iUibâriylc Bahr-i Vâfir'dendir. Ma'lûmdur ki bu Bahr'in vezni,
1. ve 2. mısrâ'larda üçerden cem'an her beytte 6 şar Müfâ'aletün . -)den terek-
küb eder. Lâkin, esâsen Türk, Fars, ve Urdu nazmlannda bulunmıyan bu şekl,

'Arabcada da tâm olarak kullanılmaz. Katf (Istilâhtır; erbâbınca ma'lûmdur) yo-
liyle

Müfâ'aletün/Müfâ'alctün/Fa *ûlün
Müfâ'aletün/Müfâ'aletün/Fa *ûlü

şeklini alır i'. 'Aıûz ve zarblerindeki değişiklikler dolayisiyle Kasidenin mısrâ'larımn

çoğu "Mefâ'îlün/Mefâ'îIün/Fa'ûlün = Fa'ûlü (. —/. /• - = • - •)" veznine in-
kılâb etmiştir. Bu vezn, bölümlerinde hiç bir tahavvülc uğramaksızınTürkçe, Farsça
ve Urduca şiirlerde de kullanılır. Bununla beraber :

III. beytin ı. ve 2.; VIII., X., XII. beytlerin 2.; XIX., XX., XXI. beytlerin
I.; XXII., XXV. beytlerin ı. ve 2.; XXVI. beytin 2.; XXVIII., XXXII. beytlerin
I.; XLI. beytin ı. ve 2.; XLII. beytin 2.; L. beytin ı.; LV., LVII. beytlerin 2.; LXI.
beytin 1. ve 2.; LXVII. beytin 2. mısrâ'larmda vezn Mcİa'îlün/Müfâ'aletün/Fa'ûlün

(. /• - • • -/• -") j XVI. beytin 2.; XLVIII. ve LXII beytlerin ı. mısrâ'alarmda

da Müfâ'aletün/Mefâ'îlün/Fa'ûlün /•--) şeklindedir. Maamâfîh.
Kasidemizde vezn zarûretİyle ba'zı i'râb fedâkârlıklarındada bulunulmuştur: VIII.

beytin ı. mısrâ'ında "ke'l-cşyâ* — kelimesinde "eşyâ—1^1 " mn^®;
XIX. beytin 2. mısrâ'ında "ehl—J*l"in başlarındaki hemzelerin hemzc-i vasi olması
gibi.

* *

Tedkîkinden anlaşılacağı ve yukarıda da kaydedilmiş bulunduğu veçhile işbu

Lâmiyye-i Kelâmiyye, İslâm âleminde münteşir bulunan Mâtürîdiyye 'akâ'idini câmi'-
dir. Bu 'Akâ'id, 'Umer b. Muhammedi'n-Nesefî'nin, müteaddid şerhleri, terceme-
leri bulunan el-'A/j:dHdü^n-J^esefiyye'smdG dc cem^ olunmuştur. Mevzû'un, genç oku
yucular tarafından daha iyi anlaşılabilmesi için mezkûr eserin muhtevâsını aşağıda

telhis etmeyi fâideli ve lüzûmlu gördük^® :

"Hakk ehli, Sofestâiyyc zümresinin 'aksine olarak, "Eyşânın hakâyikı sâbittir;
değişmez" dedi.

Halk için 'ilm vâsıtaları (esbâbı) üçtür:
Esen hasseler (Havâss-i Selime),

" Ed.
Pek çok yazma ve basma nüshalarda böyle ise de AŞ de, bu kelimenin bazı nüshalarda

— ke-eşyâ's" veya "—ke-şcy'in" surelinde görüldüğü kaydedilmektedir.
" Bkz. Not. 9.
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Doğru haber (Haber-i şâdik),

Hâssclcr beştir :

İşitmek, görmek, koku almak, tadmak, dokunup yoklamak.
Bu hâsscierin herbiıi, ne içinse onu yapai.

Haber iki ncv'a ayıılır: Biıi Mütevâtir haberedir ki yalan üzerine uyuşmaları düşü-

nülmiyen bir yığının sczlcıine dayanır; geçen zamanlarda gelip göçmüş meliklerle
uzak ülkeleri bilmek gibi ki zaiinî *ihm geıektirir.

İkincisi mu'cize ile te'yîd edilmiş Yalavaç (Resûl) haberVd\T ki istidlâlî 4lmi gerek
tirir. Istidlâlle sübût bulan 'ilm, yaUn ve sübût husulü husûsunda, zarûrî *ilm gabidir.

'Akl'a gelince o da (esen hâsseler, doğru haber gibi), *ilm vasıtasıdır.

Her şeyin, kendi bölüntüsünden (cüz'ündeiı) daha büyük olduğunu bilmek gibi
delilsiz sabit olan 'ilm, zarûrî; istidlal ile sübût bulan 'ilm ise iktisâbîdir. Hakk ehli
katında ilham (kalbi sünûhât), bir şeyin sahîh tanınmasına sebeb teşkil etmez.

Bütün bölüntüleriyle 'âlem, sonradan olmadır. O hâlde, 'âlem ayân ve ö'rö^'dır.

A*yân: zâtiyle kâim olan şeydir. Ya mürekkeb olur ki mm'dir; yahut cevher gibi gayr-i
mürckkeb olur ki, bölünmez bölüntü (cüz'-i lâ-yetecezzâ)dür.

A'raz: renkler, (kımıldama, durma; birleşme, ayrılma'dan ibâret) kevn'ler
(ekvân), tadlar, kokular.. . gibi kendi zâtiyle kâim olmıyan, cisimlerde ve cevherlerde
hudûs bulan şeydir.

'Âlemi ihdâş eden o Vâhid, Kadîm, Hayy, Kadir, 'Alim, Semi', Başir, Şâ*î ve
Mürîd olan Allâh, ne 'araz'dır, ne cism'dir, ne cevherdir, ne musavverdir, ne mah-
dûddur, ne ma'dûddur, ne bölümlenendir, ne bölünendir, ne cism ile cevherden te-
rekküb edendir, ne tükentiye uğrıyandır; mâhiyyetle, keyfiyyetle vasf olunmaz. Ne
mekânda yerleşir; ne üzerine zaman aşar. Bir şey O'na benzemez; 'ilminden ve kud
retinden dışarıda bir şey kalmaz.

Zâtiyle kâim ezelî sıfatları vardır ki ne özdür, ne özgedir. Bu sıfatlar; 'ilm'dir,
hayâttır, kudret ve kuvvet'tir, sem'dir, başarıdır, irâde ve meşîet'tir, fi'l'dir, yarat-
ma'dır, rizk verme'dir, kelâm'dır. O, kelâmla mütekellimdir. Hakk'ın ezelî sıfatı olan
kelâm, harf ve ses cinsinden değildir. Susmağa ve konuşmamağa mübâyindir. Allâh,
o sıfatla mütekellimdir; emredici, nehyedici, ve haber vericidir. Knr'ân, Allâh kelâmı

dır; mahlûk değildir. O, mushaflanmızda yazılı, kalblerimizde saklıdır; dillerimizle
okunmuş, içlerine hulûl etmeksizin kulaklaıımızla dinlenmiştir.

Tevkîn, Allâh'm ezelî sıfatıdır; Allâh'ın, 'âlemi ve var olma vaktinde, bölüntü
lerinden her birini var etmcsidii. Tekvin bize göre mükevven'in gayridii.

Allah'ı görmek, 'aklen câiz, nakl'ce vâcibdir. Mü'minlerin. öte-dünyâda Allâh'ı

görmeleri gerektiğine dâir sem'î delîl vâıid oldu. Allâh, mekânda olmaksızın, kan-
şıdan yönelmeksizin, ışmtı ulaşmaksızın; onunla, gören aı asında bir mesâfe husule
gelmeksizin, görülür.

Allâh, kulların küfr ve îmân, tâ'at ve 'işyân cümlesinden olan fi'İlerinin yaratı

cısıdır. O fi'iler, Allâh'ın irâdesiyle, meşîetiylf, hükmiyle, kazâsiyle ve takdîriyledir.
Kulların, (yapmaları hâlinde) şevâb alacakları, 'azâb görecekleri birtakım ihtiyârî
fi'ileri vardır. İyi olanları Allâh'ın rizâsiyledir; çirkin olanları ise rizâsiyle değildir.

Kulun güç yetirmesi fi'l iledir; o da kudretin, kendisiyle fi'l husule gelen hakikatidir.
Güç yetirme adı alması, 'uzuvların, âletlerin, vâsıtaların (sebeplerin) selîmliğine

Mâlürîdiyye.
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meşrûttur. Teklifin sahîhliği bu güç yetmeye dayanır. Kula, kaldıramıyacağı şey

teklif olunmaz. İnşânın dövmesi 'akabinde dövülende husûle gelen ağrıma, kırması

'akabinde sırçada vuküa gelen kırılma ve buna benzer her şey Allâh'm mahlûkudur.
Ağrıma ve kırılma.. .mn yaratılmasında kulun sun'u yoktur. Öldürülen, kendi ece
liyle ölüdür. Ölü ile kâim olan ölüm, AUâhhn mahlûkudur. Ecel, tektir. Başka çâre
olmadığı takdirde harâmdan, açlık geçinciye kadar yemek halâldir. İster halâl olsun,
ister harâm olsun, herkes kendi rızkını elde eder. însâmn, başkasının rızkını yemesi
tasavvur olunmaz. Allâh, istediğini dalâlete, istediğini hidâyete ulaştırır; olan, kula
uygun düşendir. Bu, Allâh üzerine vâcib değildir. Ba'zı kâfirler ve ba'zi 'âmî mü'-
minler için kabr 'âzabı, kabrde tâ'at ehlinin ni'mcte mazhariyyeti, yine kabrde her
ölüden suâl sorulması sem'î delillerle sâbittir. Ba'ş haktır. Vezn haktır. Şevâb ve
günâhın yazılması haktır. Süâl haktır. Havz haktır. Şirât haktır. Cennet haktır. Ce
hennem haktır. Cennet ve Cehennem, mevcûddurlar, hâkidirler, fenâ bulmazlar;
içindekiler de fenâ bulmazlar. Büyük günâh, mü'min kulu imândan çıkarıp küfre
sokmaz. Allâh, kendine şirk koşanı yarhgamaz. İstediğinin şirkten başka suçunu yar-
hgar. Harâmı halâl saymak kabilinden olmadıkça küçük günâhı üzerine 'ikâb; büyük
günâhtan 'afv, olabilir. Harâmı halâl saymak küfrdür. Resûllerin, Allâh'm hayırlı

kullarının büyük günâh işliyenler hakkında şefâ'at etmfleri sâbittir. Mü'minlcrden,
büyük günâh işliyenleı, ebediyen Cehennemde kalmazlar. îmân, Allâh'tan geleni
tasdik ve onu ikrârdan 'ibârettir. 'Ameller, hadd-i zâtında artıp eksilir; îmân, ne
artar, ne eksilir. îmân ve İslâm birdir. Kuldan tasdik ve ikrâr bulununca, onun ben
şeksiz mü'minim, demesi doğrudur.

Gönengin (Sa'id)in (kara-yazılı) şaki; kara-yazılımn gönengin olduğu olur.
Değiştirme (Tağyir), gönenginliğe erdirme, kara-yazılıhğa düşürmenin gayrinde,
gönenginlik ve kara-yazılıhk üzerine cereyan eder; her ikisi (gönenginliğe erdirme,
kara-yazılılığa düşürme)de Allâh'm sıfatlarıdır. Allâh'm zâtı ve sıfatları değişmez.

Resûl göndermede Mkmet vardır. Allâh, şeksiz, inşândan inşâna elçiler yolladı;

din ve dünya işlerinden muhtâc olduklarını insânlara açıkladı. Kendilerini, 'âdetleri
bozucu mu'cizelerle te'yid etti. Yalavaçların evveli Hz. Âdem, sonuncuları da Hz. Mu-
hammed'dir. Her ikisine de selâm olsun! Ba'zı hadislerde sayıları rivâyet olundu. Yaraşık
olan, adlandırmada sayıya bağlamamaktır. Şübhe yok ki Allâh, (Hazret-i Peygambere)
"Onlardan, sana kıssalarını anlattığımız ve kıssalarını anlatmadığımız zâtlar vardır"

buyurdu. Onlardan olmıyanları onlara katma, onlardan olanları onlardan saymama
mülâhazasiyle sayı söylemede güven yoktur. Hepsi Allâh'tan haber getirip emir teb
liğ ediciler, doğru söyleyip öğüt ve ricilerdir. Yalavaçlarınefdali Hazret-i Muhammed'-
dir. Melekler, Allâh'm, emriyle iş görücü kullandır. Ne erkek, ne dişi diye vasfolun-
mazlar. Allâh'm, peygamberlerine indirdiği, içlerinde kendi emrini, nehyini, va'dini,
va'idini belirttiği kitâblan vardır.

Hazret-i Peygamber'in, uyanıklık hâlinde kendi karaltısıyle göğe, sonra da Al
lâh'm dilediği yücelikler âlemine ağması (mi'râc'ı) haktır.

Evliyâmn kerâmetleri haktır. Az müddette uzak mesâfenin kat' olunması; hâcet
hâlinde, yiyecek, içecek ve giyecek şeylerin belirmesi; su üzerinde ve havâde yürün
mesi; taşın, ağacın söz söylemesi; yahud daha başka şeylerin vukü' bulması cümlesin
den kerâmetler, 'âdeti bozma yoliyle zuhûra gelir. Velinin gösterdiği kerâmet, imân
ettiği resûlün mu'cizesidir. Diyânetinde muhikk olmadıkça veli kerâmet gösteremez.
Velinin diyâneti, kendi resûlünün risâletinin hakkolduğunu ikrârıdır.

Yalavaçlardan sonra insânlann afdali Ebû-Bekr^°' 'ş-Şıddik, sonra 'Umer®'l-Fâ-
rûk, sonra 'Usmân® Zi-'n-Nöreyn, sonra da 'Alî'dir. Ken(hlerinden Allâh râzı olsun!
Halifelikleri de bu tertib üzere 30 yıldır. Bundan sonrası pâdşâhhk ve beğliktir. Müs-
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lümânlara kendilerine müteâllik hükümleri tenfîz edecek, şer'î hadleri yerine getire
cek, Cumu'a ve Bayram namazlarını kıldıracak (veya kıldırtacak), kullar arasında

vukû'a gelen münâza'alan kesecek, huküka müteallik tanıklakları kabûl edecek,
velîleri oirmyan küçükleri evlendirecek, ganimetleri ülcştirecek bir öncü (imâm)
lâzımdır. Gerektir ki imâm olan zât görünür ola; ne gizlenir, ne gözlenir olmaya,
îmâm Kureyş'den olur, başkalarından olamaz îmâmet, Benî-Hâşim'e ve Hazret-i
*Alî evlâdına mahsûs ve münhasır olmaz îmâmm, zamâm insânlarının efdali
olması da lâzımgelmez. Ancak, ahkâmı yerine getirmeğe, İslâm dîninin hadlerini
korumağa ve mazlûmun hakkını zâlimden almağa muktedir olmalıdır. Fâsik diye,
zâlim diye 'azlolunmaz

Her tâ'at ve fücûr ehlinin ardında namaz câiz olur. Her tâ*at ve fücûr ehlinin

cenâze namazını kılarız.

(Eshâbı, ancak hayr ile anarız. 'Aşcre-i mübeşşere'nin (Hz. Hz. Ebû-Bekr,'Umer,
'Uşmân, 'Alî, 'Abdü'r Rahman, Talha, Zübeyr, Sa'd, Sa'îd Ebû.'Ubeyde'nin), sağlık

larında Cennetle müjdelendiklerini biliriz. Gerek yolcu olma, gerek bulunulan yerde
kalma hâlinde çedik üzerine mesh olunur. Hurma şırası (sarhoşluk vermezse) harâm
değildir.

Velî, yalavaçlar derecesine erişemez. Kul, kendinden emr ve nehyin artık düşeceği

bir dereceye ulaşamaz.

Naşşlar, dış ma'nâlarma göre tefsir olunur. Bunlardan dönüp bâtınîlerin iddi'â
ettikleri ma'nâlara yönelme ilhâddır, küfrdür. Naşşları redd, küfrdür. Ma'şiyeti halâl
sayma küfrdür. Allâh'tan umut kesme küfrdür. Allâh'tan emân almış görünme
küfrdür. Gaybden verdiği her haber dolayisiyle kâhini tasdik etme küfrdür. Ma'-
dûm olan, bir şey değildir.

Dirilerin ölüler için du'â etmelerinde, sadaka vermelerinde, berikilere fâide
vardır. Allâh, du'âlara icâbet eder; hacetleri giderir. Dcccâl'in, Dâbbetü '1-Arz'ın

zuhûru, Wcûc ve Me'cûc'un hurûcu. Güneşin batıdan tulu'u.. cümlesinden eşrât-i

sâ'ate (kıyâmet 'âlâmetlerine) dâir Hazret-i Peygamber'in, verdiği haber haktır.

Müctehid olur ki yanılır, olur ki isâbet eder.

însânlann peygamberi meleklerinkinden, meleklerinki de 'umûmiyyetle insân-
lardan, 'umûmiyyetle insânlarsa 'umûmiyetle meleklerden üstündür.

Şalât ve selâm, Efendimiz Muhammcd Mustafâ'ya, O'nun yakınlarına ve dost-
lanna!"

***

21,22 İmâmet'in Kureyş'e inhisar ettirilmesi keyfiyetini, Benî-Hâşim'e ve Hazret-i 'Alî evlâdına

tahsis olunmamasından da anlaşılacağı veçhile,'.Akâid'in yazıldığı zamanın ve muhitin siyasî îcâblariyle
îzâh etmek mümkündür. ,31— înne ekremeküm 'inde'İlâhi etkâküm" (XL!X.
Hucürât sûresi, 13. (âyet) diyen, türlü türlü kavimlere kucak açan dinin ve bu cihan-şümûl dini
tebliğ buyuran zâtın, devlet reisliği demek olan imâmeti, kendi kavmi olsa bile Kureyş'e tahsis
etmiyeceği ve imâmet asırlardan beri Kureyş'den olmıyanlarda bulunduğuna nazaran vâkıâtın

"Nebiyy-i sâdık"ı aslâ tekzib eylemİyeceği şüphesizdir.

2® İşte uzak mâzîde tslâm âlemini perîşân eden âmillerden biri!
" " ıs*- — Sana yakîn gelinceye kadar Rabbine ibâdet ei!"(XV. Hicr sûresi,

99. ) âyetindeki "yakîn"i birçok raüfessirler ölümle îzâh ederler. Nitekim âyetin muhâtab-ı aslîsi,
ölünceye kadar ibâdetten, 'abdiyyetten, 'ubûdiyyetten fâriğ olmamıştır. Erbâb-i te'vîlden bazılarının

bu bâbdaki kavilleri 'aklen ve naklen muteber değildir.

2® Müctehid: "Bir hükm-i şer'î-i zannîye ulaşma hususunda mâddî ve ma'nevî olanca gücünü
bezleden fıkh ehli" ne derler. " () Şavâba delâlet eden emmâre ile savâbı taleb eden" diye de
tarîf olunabilir. Gazzâlî ve Amidî, ictihâdm tarifinde fakîh kaydini zikretmezler. Bu hususta derJi
toplu malûmatı İzmirli İsmail Hakkı Bey merhumun 'Ilm-i adlı eserinde bulmak mümkün
dür. İstanbul H. i33o§M. 1912, c. I. ks. I, s. 216 vdd.
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Mâtürîdİyye ve Eş'ariyye imâmlarının karşılıklı ihtilâfa düştükleri başlıca 'Akâid
meseleleri şunlardır :

1. Zât-Vücûd :

M — Zât, vücûdün ^aynidir.
E — Zât, vücûdu muktazîdir.

2. Vücûb :

M — *Ademî, i'tibârî olmadığı gibi zâta munzam da değildir.
E — Bir emr-i i*tibârîdir; hâricde vücûdü yoktur.

3. Vücûd :
M — Vâcibü'1-Vücûd'ün zâtına munzam değildir.

E — Munzamdır.

4. Bakâ :
M — Vücûd-i müstemirdir; vücûda munzam değildir. (Eş*ariyye meşâyihinden

bazıları da bu kanâ*attedir.)
E — Vücûda munzam bir sıfat-i vücûdiyyedir.

5. Kudret :
M — Allâh'ın sıfat-i ezeliyyesidir.
E — Ta'allüku ânında makdûrâta müessir bir sıfattır.

6. trâde :
M — Rizâ ve mahabbeti gerektirmez.
E — Riza gibi mahabbet de irâde demektir.

7. Sem* ve Başar :
M — Sem* sıfatı işitilen; Başar sıfatı görülen bir şeyin mevcûdiyyetine mütevak

kıftır.

E — İşitilen olmasa da Sem*, görülen olmasa da Başar sıfatları mevcûddur.
8. Kelâm :

M — Kur*ân-i Kerîm, kavi keyfiyyeti olmaksızın Allâh kelâmıdır.

E — Kelâm-i ilâhî (vahdet-i şahsiyye veya vahdet-i nev*iyye ile) emr-i vâhiddir.
9. Kelâm-i nefsî :

M — İşitilmez.

E — İşitilebilir.

10. Tekvin :

M — Allâh'ın ezelî sıfatıdır.

E — Değildir; bir emr-i i*tibârîdir.

11. Tekevvün-i eşyâ :
M — Eşyânm varlığı, "Kün!" emrine değil, tekvinlerine müte*alliktir.
E — Hakk'ın ezelî kelâmına müte*alliktir.

12. Ism (Ad) :
M — Ism, mefhûm olarak değil, hâriç olarak müsemmânın *aymdır.

E — İsmin medlûlü, zâtın tâ kendisidir.
13. K.azâ ve kader:

M — Kadcı', her şeyin Hakk tarafından ezelen güzellik —çirkinlik, yararlık—

yaıamazlık yönünden sınırlanmasıdır. Kazâ ise ahkâmın inzimâmiyle
fi*lden ibârettir.

E — Kazâ, bir tertîb-i hâşş üzere mevcûdâtm nizâmı için Allâh'ın gerekli ezelî
irâdesidir. Kaderse o irâdenin vakl-i mahsûslarında eşyâya te*allûkünden
ibârettir.

14. Müteşâbihât :
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M — Allah'a, aslı ma'lûm, vasfı mechûî el ve yüz isbâtı mümkindir. Vasfını
idrâktan âciz olmak, aslı ibtâl etmeyi îcâb ettirmez.

E — El ve yüz, zâhirî mânâlarından, ya'ni el kudı etten, yüz vücûddan, göz
basardan, istivâ istilâdan, iki d kudret \e nüzulden, ihsân ve 'atâdan
mecâzdır.

15. Tevfîik :
M — Teysîr ve nusretten ibârettir.
E — Tâ*at için kudıet halketmedir.

16. Mâ-lâ-yutâk teklif:
M — Allâh'tan gelmez.
E — Câizdir.

17. Ef*âl-i ilâhiyyenin hikmeti :
M — Ef*âL-i ilâhiyyeye lüzûm yoliyle bir hikmet terettüb eder.
E — Bu hikmet lüzûma değil, cevâza mübtenîdir.

18. Hikmet sıfat-i ezeliyye midir? :
M — îtkân ve ihkâm-i *amel ma*nâsında hikmet, Allâh'ın ezelî sıfatıdır.

E — Değildir.

19. Va*d—Va*id ;
M — VaMin talıallüfü gibi va'îdin tahallüfü de mümteni*dir.

E — *lkâb, 'adidir; 'âşi onunla ürkütülür.
20. Fi*I-i ilâhiye çirkinlik izâfesi :

M — Fi'l çirkin olsa bile Allâh çirkin iş işlemez.

E — Allâh'ın fi'İleri çirkinlikle tavsif olunamaz.

21. Kâfirlikten 'afv, 'aklen câiz midir? ;
M — Değildir.

E — Câizdir.

22. Güzellik—Çirkinlik (Husn—Kubh) :
M — 'Akl, ba'zi şeylerin güzelliğini, ba'zi şeylerin de çirkinliğini idrâk eder.
E — Ma'nâlar dışında 'akl, bir şeyin güzelliğini kavnyamaz.

23. *Aklen vücûb-i imân :
M — İnsanlara resûİ gönderilmemiş olsaydı bile, Allâh'ın varlığını, birliğini,

hayât, 'ilm, kudret... gibi sıfatlarını, kendi 'akllariyle idrâk etmeleri ge
rekirdi.

E — Gerekmezdi.

24. Hakîkat-i îmân :
M — îmâmn şartı lisânen ikrâr, kalben tasdiktir.
E — Kalbi tasdik kâfidii.

25. îmân artar, eksilir mi? :
M — Ne artar, ne eksilir.
E — Artar da, eksilir de!

26. Mukallidin îmânı :

M — Sahihdir.

E ~ Değildir; bilgi de lâzımdır.

27. Naklî deliller kaÇ ifâde eder mi? :
M — Ba'zileri kat' ve cezm ifâde eder.

E — Kat* ve yakîn ifâde etmez; ancak zann bildirir.
28. îmân mahlûk mudur :
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M — Değildir.

E — Mahlûktur.

29. îmân ve İslâm :
M — İkisi birdir.
E — Ayrı ayn şeylerdir.

30. Son nefeste îmâna i*tibâr :
M — Son deminde kâfir olsa bile îmân üzere olan, hâlde mü'mindir; son deminde

îmâna gelse bile kâfirlik üzere olan, hâlde kâfirdir.
E — Hâlde kâfir olsa bile son nefesini mü'min olarak veren mü'mindir; hâidf

mü'min olsa bile son nefesini kâfir olarak veren kâfirdir.

31. Sa*âdet-Şakâvet tebeddül eder mi? :
M — Sa*îd şakî, şakî de sa'îd olur.
E — Olmaz.

32. îmânda istisnâ' :
M — AUâh isterse mü'minim, denilemez.
E — Denilebilir.

33. Resûlleı ve nebiler, intikâllerinden sonra hakîkaten mi, hükmen mi resûl ve nebi
dirler? :

M — Hakîkaten.

E — Hükmen.

34. Erkeklik nübüvvet şartı mıdır? :
M — Şartıdır.

E — Değildir. Meryem, Âsiye, Sâre, Hâcer, Havvâ... gibi, kadınlardan da pey
gamber gelmiştir.

35. Beşer-Melek afdaliyyeti :
M — tnsân peygamberleri mcleklerinkinden, meleklerin peygamberleri *umû-

miyyetle insanlardan, *umûmiyyetle takvâ ehli insânlar, havâşş hâıic olmak
olmak üzere, 'umûmiyyetle meleklerden afdaldirler.

E — însân peygamberleri meleklerden, melekler —enbiyâ' hâriç olmak üzere—
insânlardan, meleklerin *avâm kısmı, insânlarm 'avâm kısmından afdal
dirler.

36. Hakîkî kudret, zıddeyne (iki zıdda) elverişli olur mu? :
M — Olur.

E — Olmaz.

37. Kulun kudreti :
M — Fi'1in ash Allâh'ın kudrft ve tekvîniyİe; o fi'1in tâ'at veya ma'şiyete inkı

lâbı kulun kudretiyledir.
E — Kulların fi'ileri ancak, AUâh'ın kudretiyle vukû'a gelir; kudretlerinin

fi'İlerde te'sîri yoktur.

38. îl^â' :
M — Ma'dûm-i mahz değil, hâl adı verilen lâ-mevcûd ve lâ-ma'dûm umûr-

dandır.

E — Ma'dûm-i mahzdir.

39. Habt-i a'mâl :
M — Mü'minken irtidâd edenin, tekrâr îmâna gelmesi hâlinde ilk mü'minlik

devrine 'âid 'amelleri geri dönmez.
E — Döner.
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40. Küfför farzları, vâcibleri tcrkctmcnin *ukûbâtına uğrarlar mı? :
M — Kâfirler âhirette, kâfirlik ^ukubetinden başka bir de 'ibâdetleri terkten

dolayı 'azâba uğramazlar.

E — Kâfirliklerinin cezâsını gördükten başka ayrıca'ibâdetleri terkten dolayı da
'ukubete uğrarlar.

Başlıca mes'elcler, hemen hemen bunlardır. Maamâfîh, teferruât kabilinden
ba'zı hususları da bunlara ilâve edebiliriz :

ı) Bütün Hanefiyye imamları ve Eş'arİyye imâmlarının çoğu, şcmm (koklamak),
zevk (tadmak), lems (dokunmak) Cenâb-i Hakk için sıfat-i zâide değil, 'ilmden bir
nev'dir, derler. Hâlbuki İmâm Ebû-Bekı-i Bâkillâni ve ona tâbi' olan Eş'ariyye

zümresi, mezkûr idrâkâtm 'ilmin gayri sıfât-i ilâhiyyeden olduğuna kaildirler.

2) Eimme-i Hanefiyycye göre mümâşelel, sıfât-i ncfsiyyede iştirâkten ibârettir.
Eş'ariyye ise mümâşeletin bütün vaşflarda sübût bulacağını kabul ederler.

3) Birinciler, ye's hâlinde tevbeyi makbûl, îmânı gayr-i makbûl sayarlar. İkin-

cilerse o hâldeki îmân gibi levboyi de makbûl saymazlar.
***

Bütün bunlar, uzun ve uzak bir mâzînin ilmî hakâyikidir. Özler ve sözler değiş

memiştir. Zemân ve mekân tebeddül ve tahavvülünün özde husûle getireceği hiçbir
tagayyür yoktur. İslâm ve îmân, zemân ve mekân üstündedir. Mahziyyet-i Kur'âniyye
Ezel'den Ebed'e kadardır. Bu mahziyyet için r^forme bahis mevzûu değildir. Dtfor-
m^ olmıyan bir şey için reforme'lik düşünülemez Lâkin, 'Akaide müteâllik sözlerin
7-8 asırlık fikrî-beşerî tekâmüle muvâzî bir sûrette incelemeye tâbi tutulması, bil-
hâssa İzâfiyyet teorisinin, atomla ilgili bilgilerin ışığı altında mes'eleleri yenİ bir îzâha
kavuşturmak, mütehassıs İslâm mütefekkirleri için bir vazifedir, tsmâîl Hakkı

îzmirli'nin Teni ^îlm-i KelânCı^ bu hıısûsta atılmış ilk adımlardan biri olmakla
beraber daha şümûllü te'lîfâta ihtiyâç vardır. İslâm dîni'nin ve Islâmî îmânın müsbet
ilm imtihânından hiç bir korkusu yoktur.

_ ^1Xp (jiJÜl'OI —
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